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e «‘Generation Snowflake’ describes a fragile, thin-skinned generation» [4]. / «Ilokonenue “Creorcurox” omm-
CHIBAET PAaHUMOE U UyBCTBUTEIBHOE TIOKOJICHHUEY.

ABTOp cTaThH TaK)Ke MpUOETaeT K TOJKOBAHUIO UCHOIB3yeMoro ciosa. [lepBoHavansHOe 3HaueHue snowflake —
«cHexuHKay. Ho B X0/1€ IEpEeOCMBICIICHUS CTAlI0 03HAYaTh «4yBCTBUTEIbHBIA, PAHUMBIN.

ITocre n3ydeHust aHIIOA3BIYHBIX CTATEH ayTEHTUYHBIX HCTOYHUKOB M aHAIM3a HEOJIOTU3MOB, COACPKAILUXCS B HUX,
MBI TIPUIIUTH K BBIBOJTY, YTO OCHOBHAS (DYHKIIMSI HEOJIOTM3MOB B ra3eTHBIX TEKCTaX — SKCIpeccHBHasl. JlaHHBIC JIeKcHUye-
CKHE SIMHUIIBI 00JIaIal0T EMKOCTBIO 3HAYCHHMS ITPH BU3YAJIbHO KOMITAKTHOM (hOpMeE, UTO TIO3BOJIET MPUIATh BHICKA3bI-
BaHUIO HY>KHBI KOHTEKCT. ['a3eTHasi cTaThs, B CBOIO OUYEPEllb, SBJISETCS MOIMYIPU3aTOPOM HEOJIOTU3MOB, BHEAPSS UX
uepe3 onpeAesieHHbI KOHTEKCT B pedb uuTaresed. JlaHHas B3aUMOCBSI3b MOATBEPIKIAET HAILy THIOTE3y O TOM, YTO
CMU sBRsIIOTCSI OTHUM U3 OCHOBHBIX MCTOUHUKOB TMOTIOJTHEHUS JIEKCHYECKOTO COCTaBa SI3bIKa HEOJIOTU3MaMH.
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MEDIA AS ONE OF THE MAIN SOURCES OF NEOLOGISMS IN THE ENGLISH LANGUAGE
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The article examines the impact of the media on the vocabulary of the English language. The authors study the functioning and
role of neologisms in the English language texts of the mass media. Paying great attention to the identification of basic word-
formation models and meaning of neologisms, the authors stress such functions and features of neologisms as novelty, expres-
siveness and semantic capacity.
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B cmamve paccmampusaemcs pons npocoouu 8 opmuposanuy MoOaIbHO-IMOYUOHANLHOU KOHHOMAYUU «UPOHUSAY
8 80NPOCUMENLHOM BbICKA3LIBANUU 8 HeMeyKoM A3biKe. TemMnopanbhblil, OUHAMUYECKU U MOHATLHYIN KOMNOHEHMbl
nPOCOOUYECKOU CIPYKMYPbl 8bICKA3LIGAHUS OCUCMEYIOM 6 KOMNAeKce Ol co30anus 0annot konnomayuu. OcHog-
HOU NPUYUHOU USMEHEHUs NPOCOOUYECKOU CMPYKMYpbl AGIAEMCs cYObeKmuUHoe, dIMOYUOHATbHO-IKCHPECCUBHOE
OMHOULEHUE 2080PAUIE20 K COOEPICAHUIO CB0E20 BbICKA3LIBANUSL.

Knroueswvie cnosa u qbpa%z: mpocoausi; UPOHUS, HeMeuKI/Iﬁ A3BIK; MOJAJIBHOCTDb; SMOIMOHAJIBHOCTD; BOIIPOCUTCIIb-
HOC BBICKA3bIBAHHCE.
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MNPOCOANYECKHUE CPEACTBA BBIPA’YKEHUS NPOHUU
B BOITPOCHUTEJIBHBIX BBICKA3BIBAHUAX B HEMEIIKOM SA3bIKE

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHUS JIMHTBUCTHKH XapaKTEPHBIM SIBIISICTCSL 00OpalleHUue YYeHBIX K UCCIIeJOBaHHIO
KOMMYHHKAaTHBHOTO YPOBHS sI3bIKa. [103TOMy MHTEpec NmpencTaBiIsieT KaTeropus A36IKOBOH MOJAIBHOCTH, KOTOpast
KBaJTH(UIUPYETCST HE TOJIBKO KaK (PYHKIHMOHAIBHO-CEMaHTUYECKas, HO M KaK KOMMYHHKAaTHBHO-IIParMaTuieckas
KaTeropus, U yCTAHABIUBAET CBS3b BBICKA3bIBAHMS C OKpYXKarolled NelcTBUTENBbHOCThI0. Ha MHOroacmnekTHOCTH
Y CUCTEMHBIH XapakTep JaHHON KaTeTOPUU yKa3bIBaeT B3aMMOICHCTBUE CyObEKTHBHO-MOAAIBHBIX 3HAUCHUI C MO-
HATHSIMA 3MOLMOHAILHOCTH, oLleHOYHOCTH U ap. Illupora onmpeneneHus NOHATHS JAHHOM KaTEropuu MO3BOJSET
BKIIFOUUTH B €€ 00beM OONbIION Kpyr 3Ha4eHUH. MIpoHHs Kak OJUH U3 BUAOB TAKOTO CyOBEKTHBHOTO MOJAAIBHOTO
3HA4YEHUS MPEJCTaBIISICT 0COOBIH MHTEpEC UcciIeaoBaHnsl. HeCOMHEHHBIM IOCTOMHCTBOM UPOHUH SIBIISIETCS] €€ MHO-
TOIUIAHOBOCTh, MMIUTMIUTHBIA XapakTep, KOTOPBIH NPHUHAUICKUT K OOJIACTH MOATEKCTa M TPeOyeT y3HaBaHUS
U aJIEKBaTHOTro JAekoaupoBaHus [1, c. 32]. PaccmoTpeHue upoHHUU CKBO3b IPU3MY T€OPUHM KOMMYHHUKAIIUU TO3BOJISET
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0OHapYXHUTh U PACKPBITh €Il HE U3yUCHHBIE CTOPOHBI JAHHOTO SBJICHUSA. VIpOHUS BO3HMKAET B aKTE€ KOMMYHHKa-
UH TOBOPALICTO MU CIYyHIAIOIIETO U 3aBUCUT OT HUX KOMMyHHKaTMBHOﬁ KOMIICTCHLIMHU, JIMYHOCTHOT'O (CyG’LCKTI/IB-
HOTO) OTHOLICHHUS ¥ YMOIIMOHATIBHOTO COCTOSHUSL.

MHorue uccien0BaTelIt, MIOHUMasi SMOLIMOHAILHOE OTHOIIEHHE K COOOIIaeMOMY KaK MOJalIbHOE, OIPEEISIOT
CyOBEKTHBHYIO MOJAJIBHOCTh KaK XapaKTEPUCTUKY OTHOILICHHUS K COOOIIAEMOMY, SKCIIPECCHBHOE BBIPAKCHUE TEX
WJIA UHBIX SMOIIUI TOBOPSIIETO MO MOBOY COACpKaHus coobrienus [5; 9; 10]. DMOIMOHANIBHOCTE, TAKUM 00pa3oMm,
XapaKTEepPHU3yeTCsl KaK OTHOIIECHNE YEJOBEKa K SIBJICHHUSM OKPY’Kalol[eT0 MUPa M PAacCMaTPHBAETCS B TECHOM B3aW-
MOOTHOUICHHH C KaTeropueil cyObeKTHBHOW MoaanbHOCTH. CO3HaHUE YeJIOBEKa HE TOJIBKO OOBEKTHBHO OTPa)KaeT
JIEUCTBUTENFHOCTD, HO W IIPUBHOCHT B OTPa)KCHHBIE 00pa3bl HEYTO CyOBEKTHBHO-3MOIMOHAIbHOE. B Hacrosmiei
CTaThe aBTOP HMCIOIB3YET TEPMUH MOOAIbHO-IMOYUOHATbHASL KOHHOMAYUsl, TIOJl KOTOPOH MOHMMAETCs CyObEeKTHBHO-
SMOIMOHAIEHOE OTHOIIIEHHE TOBOPSIIETO K COJIEPIKaHHUIO CBOETO BHICKA3BIBAHMS.

KOHHOTaHI/Iﬂ OMpeACTIACTCA KaK COIMYTCTBYIOIHUE CTHIUCTUYCCKHUE U CEMAHTUYCCKUE OTTEHKH, COOTHOCHUTCA
C JIOTIOJTHUTENBHBIM MPU3HAKOM JICHOTATa M BBISBISETCS B KOHTEKCTe. [Ipn 3ToM ee QyHKIMOHaNbHAs HAIlpaBJIeH-
HOCTb ONpEEeNIeTCs] KaK CO3JaHue ONPE/IeIeHHbIX YKCIPECCUBHBIX, IMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHBIX 3HAYSHUH peve-
BOTO BBICKa3bIBaHUS. B CBSI3M ¢ yCHJICHMEM BHMMaHHMS CIICHHAIICTOB K MCCIEI0BAHNIO KOHHOTATUBHBIX OCOOCH-
HOCTEH peud, a Takke (YHKIMOHWPOBAHMIO SI3BIKOBBIX EAWHHI] B IPOILECCE KOMMYHHMKALMH OCOOBIN MHTEpec
NPEACTaBIsET MOJATbHO-OMOIMOHANIbHAS KOHHOTAIMSI «UPOHUS» Kak OJlHa M3 HauboJjiee CIIOXKHBIX C aKyCTHYe-
CKOM U NEePLENTUBHON TOUEK 3PEHUS.

B oreuecTBeHHOM 1 3apy0e)KHOM JIMHIBUCTHKE CYIIECTBYET MHEHHE O TOM, YTO K OCHOBHBIM CPEZICTBaM BBIpake-
HUS UPOHHUH OTHOCSITCSI HE TOJIBKO JIEKCHUECKHE, JISKCHKO-TPAMMATHIECKNE (MOJaIbHBIC TJIAroNbl, YaCTHIBI U T.1.),
CTHJIMCTHYECKUE CPENCTBA (IPEYBEIUUCHHUS, [IUTATHI, IOBTOPHI, apXau3Mbl U T.JI.) U CPEICTBA MYHKTyaluu (BOIpo-
CHUTENBHBIN W BOCKIMIIATSIIHHBIA 3HAKH, CKOOKH, HAKIIOHHBIN MPUQT U T.1.), HO U HHTOHAIIMOHHEIE cpefcTra [2; 4; 7].
YacTo cMbICIT BHICKa3bIBAHUS CTAHOBHUTCSI IIOHSATEH TOJILKO OJIarofapst MHTOHAIMU. B TOM ciydae, Koraa roBopsunit
CO3HATEIHHO TAK U3MEHACT MPOCOauIecKoe 0(hOPMIICHHE BBICKA3bIBAHMSA, YTO €€ JEKCHUECKOe HAIOJHEHNE HE CO-
OTBETCTBYET COZAEPKaHUIO, IPOCOJMYECKHE CPEACTBA CTAHOBATCS €IMHCTBEHHBIM HOCHTENIEM MOMJIMHHOTO CMBICIIA
BBICKa3bIBaHMA. Yale Bcero 3To Jenaercst Ui BO3JCHCTBHS Ha CIYIIAIOIIEro, KOTOPBIH Yepe3 MPOCOIUYECKOe
odopmileHHEe pacrio3HaeT MOUIMHHYI0 MHTEHIHMIO TOBOPSIIEro. MIHTOHAMOHHOE 0(OpMIIEHHE BbICKA3bIBaHHS, Ta-
KAM 00pa3oM, UTpaeT BaXKHYIO POJIb B pealM3allii MOJAIbHO-3MOIMOHATGHON KOHHOTAMN «HPOHUS» M CIY)KUT
.]'II/I60 JOIIOJTHUTCIIbHBIM, J'II/I60 CANHCTBECHHBIM CPEICTBOM BBIPAKCHUSA MOAAJIBHO-OMOIIUMOHAJIbHBIX 3HAYEHUH.

Jlist ompezneneHus poin MPOCOAMYECKUX CPEACTB B (POPMHPOBAHWM MOAATHHO-3MOIMOHAIBLHON KOHHOTAIMN
«MPOHHSD» B BONPOCUTEIBHOM THIIE BBICKa3bIBaHHMH OBLIO MPOBEACHO 3KCIEPHUMEHTAIbHO-(OHETHUECKOE UCCIIEeN0-
BaHME, KOTOPOE BKJIFOYAJIO B ce0sl: oJ00p TUKTOPOB-MH(POPMAHTOB, 3aITMCh 0TOOPaHHOTO Marepuasna Ha nuppoBoi
HOCHTEIb, ayAUTOPCKUH aHann3, 00paboTKy MaTepHalIOB ¢ TIOMOIIBIO MPOrPaMMBbl PEUEBOT0 CUTHATIA U MaTEMAaTHKO-
CTaTHUCTUYECKYIO 00paOOTKY IaHHBIX.

Martepuan UCCIeN0BAHNUS COCTABWIIA TEKCTHI, B3ThlE U3 COBPEMEHHOW HEMELKON XyIOXKECTBEHHOU JUTEpaTy-
pbl. OTOOpaHHBIE BBHICKa3bIBaHUS OBIIM pEaln30BaHbl AMKTOPAMHU-HH(QOpMaHTaMM KBa3HUCIIOHTaHHO, C 3aJaHHOU
MOJIATBHOW YCTaHOBKOH (MPOHWYHO) M 3allMCaHbl HAa NH(POBOM HOCUTEh. JKCIIEPUMEHTAIBHBIN KOPITyC IpeacTa-
BWJI cO00# /1Ba OJIOKa BBICKA3bIBAaHMI: B IIEPBOM Cilydae KOHTEKCTBHI OBUTH MapKHPOBAHBI JIEKCHUECKH, HAIPUMED:
ironisch fragte ich schlieflich: «Wie bist du so hellsichtig geworden?» | 6 konye Konyo8 s cnpocuna ¢ UPoHUel:
«H ko20a mol cman maxum nponuyamenvubim?» (30ech u danee nepeeod asmopa — A. K.). Bo Bropoii 4acTu Kopiry-
ca JIKCHYECKHH MapKep WPOHUH OTCYTCTBOBAN: ich fragte schlieflich: «Wie bist du so hellsichtig geworden?y /
8 KOHYe KOHY08 51 cnpocuna: « M koeda mel cman maxum nponuyamensruim?». Ilo utoram nampbHEHIEro ayanTop-
CKOTO aHanm3a OblIM O0TOOPaHBI BBICKA3bIBAHMS, COOTBETCTBYIOIINE JIUTEPATyPHBIM HOPMaM COBPEMEHHOTO HEMETI-
KOTO 513bIKa M OTMEUCHHBIE ayuTopamy 1o 10-0ayibHOH 1IKaje Kak nepealonye 3HaYeHue UPOHUH.

Du3nIecKOd OCHOBOH MPOCOINH MPHUHATO CUUTATh B3aMMOCBS3aHHBIE U M3MEHSIOIINECS BO BPEMEHH aKyCTHYe-
CKHE MapaMeTpbl Y4aCTOTHl OCHOBHOTO TOHA, MHTEHCHBHOCTH M JUTUTENILHOCTU pedeBbIX eaunul [3; 6; 8]. Takum 00-
pa3oM, OCHOBY MHCTPYMEHTAIIbHO-aKyCTHUECKOTO MCCIEAOBAHMUS COCTABISIET COBOKYITHOCTh CBEPXCEITMEHTHBIX I1a-
paMeTpoB: TeMmIa, aKIEeHTa, PUTMa, MEJIOJUKH, — aKyCTHUECKHMMH KOPPENSITaMH KOTOPBIX SBISIFOTCS pa3lIMdHbIC
KOMOMHAIIMY YaCTOTHI OCHOBHOTO TOHA, JJIUTEIILHOCTH ¥ MHTEHCUBHOCTH.

AHam3 3KCIEepUMEHTATBHOTO MaTepuaa BKIIOYal B ceOsl CErMEHTAIMIO BBICKA3bIBAHMN Ha CJIOTM W YacTH —
NpEeIbSIEPHYIO, SIEPHYIO H 3asIepHYIO, a TAK)Ke 3aMepbl OCHOBHBIX aKyCTHUECKUX IapaMeTpOB JJIMTEIEHOCTH, HHTEH-
CHBHOCTH ¥ YaCTOTHI OCHOBHOTO TOHA. [loTydeHHBIE ¢ TOMOIIIBIO IIPOTpaMMEBI aHAJIH3a pedeBoro curHaia Praat (v.5.3.)
JlaHHBIE 00pabaThIBAIMCH C IPUMEHEHHEM METOIO0B TEOPHH BEPOSITHOCTH M MaTeMaTHYECKOW CTAaTUCTUKH. JlaHHBIN
aHaJIM3 MO3BOJIMII MOJYIUTh OOBEKTUBHYIO OLIEHKY 00pa0OTaHHBIX 3HAUEHUH (BBIIBICHUE CITyYalHOCTEH U 3aKOHO-
MEpHOCTEH B pPe4H), a TAaK)KE€ YCTaHOBUTb, KAKHE M3 MapaMeTPOB SIBJISIOTCS ONpPENeISIIoNMMU B U dhepeHnnanuu
HEWTPaIbHBIX M HPOHUYHBIX PEANN3aIUAX BBICKA3bIBAHHUI B pAMKaX TEMIIOPAJIbHOTO, TOHAIBHOTO U INHAMUYECKOTO
KOMITOHEHTOB MIPOCOINYECKOI CTPYKTYPHI BHICKAa3bIBAHUSL.

Cy1l1ecTBEHHYIO POJIb IIPU BBIPAKEHUH MPOHHU B BOIIPOCUTENIBHBIX BBICKA3bIBAHHUAX WUIPACT TOHAIBHBIM KOMIIO-
HEHT IIPOCOJMYECKON CTpyKTypHl (cM. Juarpammy 1). HanbGonee 3ameTHBIE pacXokaeHHs HAOJIIONAIOTCS B 4acTOT-
HBIX JIMAala30HaX BBICKa3bIBaHUH. TOHANBHBIN Uana30H pacupseTCsl BO BCEX YACTAX MPOHUYHBIX BBICKA3bIBAHMN —
NpEeNbIICPHOMN, SIEPHOM U 3asIepHOM — M 3aHMMAaeT YeThIpe TOHAJIBHBIX YPOBHS, B TO BPeMs KaKk B HEHTpPaJIbHBIX
peanu3anusx OH yXe U 3aHUMAaeT TPU TOHAIBHBIX YPOoBHA. OJJHAM M3 Ba)XKHBIX [TApAMETPOB TOHAITBHOTO KOMITIOHEHTa
SBJISIETCSl HAITPaBJICHHE JBM)KEHHSI TOHA B MPOHWYHBIX BBICKA3bIBAHMSIX, KOTOPOE 00pa3yeT HUCXO/ISIIE-BOCXOSIIUI
KOHTYp B HayaJle BHICKA3bIBAHHUH, B OTIINYHE OT HEUTPAIBHBIX — C POBHO-BOCXOAIIIMM KOHTYPOM B Hadase U MOJBEMOM
B SIZIEPHOW 4acTH BbICKa3blBaHWi. HampaBieHue NBIKEHUsS TOHA B NMpPEAbSIEPHON YacTH MPOHWYHBIX peain3anuil
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HUCXOJSILE-BOCXOSAIIEE TI0 CPABHEHUIO C POBHBIM JIB)KEHHEM TOHA B HEUTpalbHbIX. B simepHOl U 3as1epHOM ya-

CTAX UPOHUYHBIX BBICKA3bIBAHHUH TaKKe Ha6mo;1aeTc;1 BOCXOAICC HAITPABJICHUE IBUKCHNUEC TOHA.

Jduarpamma 1.

CpaBHHUTe/IbHbIE XaPAKTEPUCTUKH TOHAJIbHBIX NI0OKa3aTeleil MPOCOANYeCKON CTPYKTYPBhI
HeiiTpajabHoil (HB) n upounynoii (UB) peanu3anuii BONpocuTebHbIX BbICKA3bIBAHMI
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HponnuHbie BEICKa3bIBaHUS HAYMHAIOTCS HAa MOBHIIIEHHOM YPOBHE TOHA, 4TO Ha §,83% BHIIIE, YeM B HEUTpaIb-
HBIX, YPOBEHb TOHA KOTOPBIX HU3KHH. B 1menoM oOmuii TOHaIBHBIA yPOBEHb HPOHWYHBIX BBHICKA3bIBAHUI XapakKTe-
pusyercst Kak cpeanuii (Ha 4,75% BbIlIe), B HEHTPAIBbHBIX BBICKa3bIBAHUIX TOHAJIBHBIN YPOBEHb OCTACTCSI HU3KUM.
MakcuManbHble TTUKHA BBICOTHI TOHA B WPOHUYHBIX BBICKA3bIBAHUSAX HAXOJATCS B SACPHOU, MPENbSACPHON U 3a-
SIZIGPHOM YacTsIX B OTJIMYHUE OT HEUTPANIbHBIX pealn3alliii, TJiIe TOHAJIbHBIM MAaKCUMYM PacloJIOXKEH TOJIBKO B siAep-
Hol yacTH. OCOOCHHOCTH TOHAIBHBIX SKCTPEMYMOB UPOHUYHBIX BEICKAa3bIBAHUI 00YCIOBICHBI KOH(DUTypaInei TOHa,
a TaKXKe pa3IuuheM HEUTPaJbHBIX U MOJAIbHO-OMOIIMOHANIBHBIX 3HAUEHUH 10 BBICOTE TOHA.

AHanu3 napameTpoB JUHAMUYECKHX XapaKTEPUCTUK BBISBUII CIEAYIOLIUI XapaKkTep BapUaTUBHOCTH UPOHUYHBIX
W HEWTpaJbHBIX pealn3alliii BOMPOCHTENBHBIX BBICKa3biBaHUU (cM. duarpammy 2). CpemHsisi HHTEHCHBHOCTH HUpPO-
HUYHBIX pealu3aluid BbICKa3bIBaHUH BBIIIE, YEM B HEUTpaJIbHBIX, Ha 2,64%. 111 HDOHUYHBIX BONPOCUTENBHBIX BbI-
CKa3bIBaHUI XapaKTEpHO paclIMpEHUe Tuana3oHa MHTeHCUBHOCTH Ha 10,27% 1o cpaBHEHUIO C JaHHBIM IIOKa3aTeIeM
B HEHTpaJbHBIX BHICKA3BIBAHMAX. B mogaBisionemM OONBIIMHCTBE MPOHUYHBIX BHICKAa3bIBAHUN MaKCHMalIbHOE 3HaUe-
HHUE WHTCHCUBHOCTH 3a()MKCHPOBAHO B KOHIIEC PEABSACPHON — Hayalle siIepHON YacTel BRICKa3bIBaHUH, B HEHTpab-
HBIX pealn3aiusax MaKCUMAITbHBIA TTMK HMHTEHCUBHOCTH CMEIIACTCA B SACPHYIO — HAYAIO 3as1epHON YacTH.

Juarpamma 2.

CpaBHHUTE/IbHBIC XaPAKTEPUCTHKHU JMHAMAYECKHX MOKAa3aTe el MPOCOANYeCKOH CTPYKTYPhI
HeiiTpajabHoil (HB) n upounynoii (UB) peanu3anuii BONpocuTebHbIX BbICKA3bIBAHMI

12,00%

10,00% % ——
8,00% /
6,00% ?

r
:
I
& 400% S
8
=W %
o | A % v A . %
00 //:/;
-4,00% _ _
CpEp,Hﬂﬂ HHTEHWCBHO T MaKCHManbHEIM MHHHMANbHEIM
WHTEHWCBHOCTE - HHTEHCWEHOCTE AHanasoH
HHTEHCHMBHOCTL " NpeabAASPHOH - MUK MHK
AOEPHOK 43CTH J3AAEPHOM 4acTH WHTEHCMBHOLCTH
BbICHA3BIBAHWA YaCTH WHTEHCWBHOCTH WHTEHCMBHOCTH
|ﬂ HB/WB 2,64% 2,18% 0,88% 1,92% 1,14% -3,01% 10,27%
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KoHTyp MHTEHCHBHOCTH MPOHMYHBIX BBICKA3bIBAHMH, TAKHM 00pa3oM, HPENCTABISIET cOOOH Iyry ¢ BEpIIMHAMHU
B MIPEAbSACPHON U SIIEPHON YacTSX BBICKA3bIBaHUI, @ B HEUTPAIBHBIX peaU3alUsiX HAOIIOJAeTCs JIHIIb HeOOMbIIas
BBIJIETICHHOCTb SIEPHOTO IIEHTPA BBICKAa3bIBaHMs 110 HHTEHCUBHOCTH. Ko puuumeHT n3pe3aHHOCTH KOHTYpa HHTEHCHB-
HOCTH B HPOHHYHBIX BBICKA3bIBAHUAX BBIIIE, YEM B HEHTPAIIBHBIX, YTO OOBSICHACTCS yBETMUEHUEM YPOBHS HHTECHCUBHO-
cTH OOJIBIIEH YacTH CErMEHTOB. DTO JIeNaeT KOHTYP MPOHMYHBIX BBICKAa3bIBAaHWI OoJiee pa3pbIBUCTHIM (MEHEe IUIaB-
HBIM), B HEHTPAJIbHBIX JK€ BBICKA3bIBAHMSX 33 CUET YMEHBIICHHSI KOJMYECTBA IMKOB MHTEHCHBHOCTH CO3/JaeTcs Oosee
CriaXeHHbIH KOHTYp. Hambosee 3amMeTHBIE pacXOKICHUSI UPOHUYHBIX U HEHTPATbHBIX peaU3aliil BOIPOCUTEIBHBIX
BBICKA3bIBaHUH OBLIN BBISIBJICHBI 110 TEMIIOPAJILBHOMY KOMIIOHEHTY ITPOCOANYECKON CTPYKTYpHI (cM. uarpammy 3).

Juarpamma 3.

CpaBHUTe/IbHbIE XaPAKTEPUCTHKH TEMIOPAJIBLHBIX MOKa3aTe el MPOCOANYECKOH CTPYKTYPbI
HeiiTpaasHoii (HB) u upoununoii (UB) peanusanuii BonpocuTebHbBIX BHICKA3bIBAHMI
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DIHTENBHOCTE LMTEALHOCTD
OAWTENBHOCTD ONHTENBHOCTD AMMTENRHOCT OAMTEARHOCT Temn
OAMTENBHOCTD N3V GOHALMOHHOND NpEgbAREPHONT
BBICHA3DIBAHMA AEPHOND CIOME 33APEPHOND CIOrE Chora |cnorm/cerynga)
NepHOLE cnora
EbCHaZMEIHHA
@HE/ME 15,17% 22755% 17,40% 16,09% 17,99% 1347% 21,75% 11,80%

JJis moaBIIArOIIero OONBIIMHCTBA MPOHUYHBIX BOIPOCHUTENFHBIX BBICKA3bIBAHUN XapaKTepHO YBEIMUCHUE T1ay3
Ha 227,5%, aro umeer audepeHnupyonee 3HauCHNEe PH BBIPAKEHHN MOAATHHO-IMOINOHAIFHOTO OTHOIICHUS
TOBOPAUICTO K COACPKAaHUIO CBOCTO BBICKA3bIBAHUSA. ITo Cy6'beKTPIBHOﬁ mKaJji€ TEMIIa CKOPOCTH PECUYCBOr0 CUrHajia
MEHSIETCS OT HOPMaJbHOM B HEUTpaJIbHON peanu3aliy K 3aMeIJIEHHONH B MPOHMYHOM. B MpoHHUYHON peanmuzanuu
TEMI 3aMeIIETCS 3a CUET YBEIMUEHHUS IIIUTEINBHOCTHU SAEPHOH U MpeabsIepHON YacTell BrIcKa3biBaHui Ha 16,09%
u Ha 17,99% COOTBETCTBEHHO, a TAKXKE 3a CUET YBEIMUECHHUS CPETHEN UIUTENBHOCTH CJI0Ta BhICKa3bIBaHui Ha 21,25%
W JUTUTENBHOCTH may3. HeifTpanpHas peanmzanusi OTIMYAETCS TOBOJIBHO BBICOKMM TEMIIOM B TPENbsIEpHOM
u smepﬂoi& YacTdaXx U JIMIb HE3HAYUTCIIbHBIM 3aMCAJICHUEM TEMIIA B 3a51)1epH0171 YacTHu.

Takum 06pazoM, B peanzaliii MOJIAJIbHO-IMOINOHATIBHOW KOHHOTAIIMN «MPOHUS» B BOIIPOCHUTEIBHBIX BHICKA3bl-
BaHMAX MPHUHUMAIOT Y4acTHE BCE IVIABHbIE KOMIIOHEHTHI NPOCOAMYECKOH CTPYKTYPBI, KOTOpbIE B3anMOJACHCTBYIOT
W JIONOJIHSIOT APYT Apyra. B HpOHNYHBIX BOIIPOCUTENBHBIX BHICKAa3bIBAHHMSIX COUYETAHNE HU3KOTO TOHAIFHOTO YPOBHS
1 TIOBBIIIICHUE TPOMKOCTH TOJIOCA TOBOPSIIIETO SBILSIFOTCS OMPEICTICHHBIMU IMPOCOTIMYSCKIMA MapKepaMH BEIPAsKCHUS
CyOBEKTHBHOTO, SMOIMOHAIFHO OKPAIICHHOTO OTHOIICHHS TOBOPSIIEr0 K COACP)KAHHIO CBOETO BHICKA3HIBAHUS.
Pacmmipennie ToHamBHOTO AMAama3oHa B CMEICTIOBOM IICHTpPE BBICKAa3bIBAaHHWN TaKXKe TMO3BOILET AU (hepeHInpoBaTh
HEUTpalbHBIE U UPOHUYHBIE PEANN3AINN BhICKA3bIBaHUNA. OTIENBHBIC TapaMeTphl TEMIOPAIFHOTO KOMIIOHEHTA B3au-
MOJICHCTBYIOT C TOHANBHBIM M JHHAMHYECKIM KOMIIOHEHTAMH, 2 UMEHHO TEMIT BBICKA3BIBAaHUS, KOTOPBIA 3aMel-
JIACTCA TPU CO3JaHUN Bd)(l)eKTa HNPOHHUU B BOIIPOCUTECIIbHBIX BBICKA3bIBAHUAX H3-3a YBCIWYCHUA JJIUTCIBHOCTHU I1aYy3,
JUIMTENBHOCTH SIACPHON U MPEABANEPHON YacTeil BICKA3bIBAHUM, @ TAKXKE 3a CUET YBEIMUYEHUS CPEIHEN AJIUTEIbHO-
CTH CJIOTa BBICKa3bIBaHHU. B KOMIUIEKCE MPOCOJMYECKUX CPEJCTB peali3allid UPOHUU JTUHAMHYECKUI KOMIIOHEHT
UTpaeT MEHee 3aMETHYIO POJib: HE M3MEHSETCS CPEHss WHTEHCUBHOCTH BBICKA3bIBAaHWH, HE MEHSETCS MHTCHCHB-
HOCTb 3asi/IEpPHOM 4acTH BBICKA3bIBAHUH, 1Mara30H HHTEHCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUIT PACIIUPSETCS] HE3HAUYUTENBHO.

B peanpHOIl cuTyanuu peueBOro oOIIEHHs, KOTOPOE CKIIaJIbIBACTCs IOJI BO3ACHCTBMEM MHOTHX (DakTOpoB,
OOJIBIIIYIO POJIb UTPAET aJpecar, CUTyalus OOIIEHHNs, OTHOIIEHNE roBopsiiero. MpoHn3npoBaTh — 3HAYUT TOBOPHUTH
C YCMEUIKOH, ¢ YyBCTBOM YBEPCHHOCTH, MHOTJA BEICOKOMEPHO WM CHHCXOAMTENbHO. Bee aTH mcnxosormdeckne
COCTOSIHMSL M JINYHOCTHO-3MOLIMOHAILHOE OTHOIIEHHE TOBOPSIIIETO HAXOISIT CBOE BOILIOIIECHHE Ha MPOCOIMYECKOM
YpOBHE B BUE H3MEHEHUH TPEX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB (TEMIIOPAIbHOTO, TOHATHHOTO ¥ JHHAMHYECKOTO) MPOCO-
JIUIECKOM CTPYKTYPHI BOIIPOCHTEIBHOTO BEICKA3bIBAHUS.
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PROSODIC MEANS OF EXPRESSING IRONY IN INTERROGATIVE
STATEMENTS IN THE GERMAN LANGUAGE

Kuz'micheva Anna Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Linguistics University of Nizhny Novgorod
anna_fromm@mail.ru

The article discusses the role of prosody in the formation of modal-emotional connotation of “irony” in interrogative statements
in German. Temporal, dynamic and tonal components of the prosodic structure of statements operate in conjunction to create
this connotation. The main cause of the change in prosodic structure is subjective, emotionally-expressive attitude of the speaker
to the content of his statements.

Key words and phrases: prosody; irony; German; modality; emotionality; interrogative sentence.

YK 81'37; 81'373.6

B cmamve na npumepax napoonoii smumonocuu nOKa3amo, Kaxk ouubKu 60CHpUsmusl 6epoaibHO20 3HAKA NPUBOOSM
K BO3HUKHOBEHUIO HOBbIX 3HaK08. Paccmampusaromes mpu euoa @pazeonocusmos us xonyenmocgepwr «lluwa»
8 AH2IUTICKOM A3bIKe: hpa3eonocu3mvl, KOMHOHEHMOM KOMOPLIX AGIAEMC UM COOCMEEHHOe,; (DpaA3eoiocusmbl, 8 Co-
cmas KOmopuix 8xo0um zeocpaguyeckoe Hazganue; pazeonocusmsl, cocmosnuue U3 umer HapuyamenvHuix. Ilpu-
800UMbLE NPUMEPBI HAPOOHOU SMUMOTIOSUU AGTAIONICA WLTIOCMPayuell MeopyecKo20 npoyecca CeMuo3ucd.

Knioueswvie cnosa u cj)pa3bz: (l)paSeOJ'lOFI/ISM; HapoJHas 3TUMOJIOI'UA; 3BYKOBOC CXOJACTBO; 3THOHUM; TOIIOHUM; UM
HapUIaTCJIIbHOC, MUIIA; A3bIKOBad Urpa, eraTHBHbIﬁ JIMHI'BOCCMHUO3HUC.

Kyasrasosa Jlapuca BaagumupoBHa, K. Griion. H., ZOICHT
Hpkymcxkuii cocyoapcmeentbiil yHusepcumem
laurkul@yandex.ru

O HAPOTHOM Y TUMOJIOT UM, OBYCJIOBJEHHOM CO3BYYHUEM CJIOB,
BO ®PA3EOJIOTU3MAX KOHIIEITOC®EPHI (ITUIIA» B AHTJIMMCKOM SI3bIKE

Opazeonoruueckuid GOHI aHTIMHUCKOTO SI3bIKA XapaKTEPU3yeTCs] HATMUUEM IHIIEBBIX» JIEKCHYECKUX €INHHII,
3Ha4YeHHE KOTOPBIX HE MMEET HUYero OOLIero ¢ TEMH CIIOBaMH, U3 KOTOPBIX OHM 00pasyrorcs. Cpenu HUX BCTpe-
qaloTCsl ()pa3eosOTU3MBI, BO3HUKIINE B PE3yJIbTaTe TaKMX MOMBITOK STHMOJOTUYECKONH HMHTEPHPETALNH, KOTOPbIE
MOXXHO OTHECTH K HapOoAHOW 3Tumoiioruu. HapojHasi 3TUMOJIOrHs BBI3BaHAa CTPEMIJIEHHMEM KakKMM-THOO oOpa3om
OCMBICJIUTh HETIOHSATHBIE BBIPAYKEHHsI WJIM OTIENbHBIE CJIOBa B HUX (OCOOEHHO WHOCTPAHHOTO INPOMCXOXKICHUS),
«HCTIPaBHUTH» M «IIOJIOTHATH» WX MO M3BECTHBIE CIIOBa M MOpQeMbl. VIHBIMH CllIOBaMH, HapOaHAst STUMOJIOTHUS OT-
pa)kaeT CTpPEMJIEHHE MOJb30BATENEH S3bIKa K CEMAaHTHUECKOW MOTHBHPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX 3HAKOB W SIBISIETCS
OJIHUM U3 APKUX MPOSIBICHUNA KPEATUBHOTO JIMHTBOCEMHUO3HCA.



